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Sebelumnya, konsultan sang
pemain, Diogo Kotscho melapor-
kan ketertarikan klub asal London
Chelsea untuk memboyong Kaka
dengan tawaran yang meng-
giurkan. The Blues siap mengge-
lontorkan 80 juta poundsterling
atau setara 100 juta euro (sekitar
Rp1,44 triliun).

Padahal, Milan sebelumnya
pernah menolak tawaran selangit
dari klub raksasa Spanyol Real
Madrid sebesar 70 juta euro (se-
kitar Rp1,3 triliun) untuk melepas
pemain terbaik Eropa dan Dunia
berusia 26 tahun itu.

Namun, menurut Kotscho, si-
kap Rossoneri saat ini berubah
karena tengah mengalami ke-
sulitan finansial akibat pem-
belian bintang Brasil lainnya,
Ronaldinho, sebesar Rp268,2
miliar dari Barcelona. Itu sebab-
nya penjualan Kaka bisa terea-
lisasi karena memberikan pema-
sukan dana yang amat besar ba-
gi klub.
�Inilah pertama kali kami me-

rasa kesepakatan transfer bakal
terlaksana. Chelsea adalah klub
yang tepat saat ini. Mereka se-
dang membangun kejayaan tim,�
ungkap Kotscho kepada harian

Inggris, The Guardian.
Namun, berita tersebut lang-

sung mendapat respons negatif
dari kubu Milan. �Saat menang-
gapi komentar tersebut, Direktur
Komunikasi Milan Vittorio Men-
tana sangat terganggu dan me-
nyatakan bahwa Kaka sama seka-
li tidak akan dijual,� demikian
pernyataan Rossoneri, kemarin di-
ni hari WIB.

Wakil Presiden Klub Adriano
Galliani juga turut berkomentar.
Tokoh yang turun tangan lang-
sung untuk mendatangkan Ro-
naldinho dari Spanyol itu pun
menyatakan hal serupa. Namun,
ia mengakui bahwa sebelumnya
memang ada penawaran untuk
Kaka.
�Yang bisa saya katakan me-

mang benar kami menerima pe-
nawaran dari Inggris untuk Ka-
ka,� ungkap Galliani. �Namun,
saya minta fans untuk tetap te-
nang karena kami tetap akan
mempertahankan Kaka sekalipun
ada tawaran besar dari Chelsea.�
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Sementara itu, striker asal Ka-
merun Samuel Eto�o diizinkan
pergi oleh klubnya, Barcelona,
kendati sang pemain sudah kem-

bali dari masa liburnya. Eto�o
langsung menjalani tes kesehatan
untuk bergabung dalam latihan
kemarin.

Namun, kalangan media se-
tempat melaporkan pemain ber-
usia 27 tahun itu sudah tidak di-
inginkan pelatih baru Josep Guar-
diola. Klub asal Catalan itu meng-
izinkan Eto�o mengikuti jejak De-
co yang hijrah ke Chelsea mau-
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ÖßÕßÎÌß øÓ×÷: Gagal total se-
bagai tuan rumah ajang Kejuara-
an AFF U-16 di Jakarta, sepekan
lalu, pelatih Mundari Karya akan
merombak materi timnas usia di
bawah 16 tahun (U-16).

Perombakan direncanakan
mencapai hingga 50%. Usaha itu
sudah dikonsultasikan dengan
Badan Tim Nasional (BTN) PSSI
untuk memperbaiki kinerja tim-
nas menjelang Piala Asia U-16 di
Uzbekistan, Oktober mendatang.

Mantan pelatih Persikota Ta-
ngerang itu menjelaskan pertim-
bangan utama pergantian pemain
tersebut disebabkan penampilan
tim asuhannya yang masih jauh
dari memuaskan.

Dari empat kali bertanding me-
lawan Australia, Bahrain, Malay-
sia, dan Singapura, Rudi Setia-
wan dan kawan-kawan hanya
meraih satu poin sehingga terpu-
ruk di posisi terbawah. Satu poin
diperoleh dari hasil imbang 1-1
melawan Singapura. Adapun se-
lebihnya, tim asuhan Mundari se-
lalu menuai kekalahan.

�Kami akan menyerahkan la-
poran ke BTN Senin (21/7) seka-
ligus saya akan berkonsultasi soal
materi pemain baru yang akan di-
pilih untuk pemusatan latihan pa-
da Agustus mendatang,� ujarnya
saat dihubungi di Jakarta, Sabtu
(19/7) malam.

Meski gagal, Mundari diperta-
hankan BTN untuk tetap berada
pada posisinya. Pada bagian lain,
Ketua BTN Rahim Soekasah telah
merekomendasikan sejumlah pe-
main terbaik dari Liga Medco
2008 untuk masuk seleksi timnas
U-16.
�Posisi pelatih tetap dipegang

Mundari, kegagalan itu memang
karena persiapan yang minim.
Namun, perubahan materi pe-
main perlu dilakukan demi
menghadapi Piala Asia 2008,� pa-
par Rahim yang telah mendapat
masukan dari Risdianto sebagai
anggota tim pemantau pemain.

Sementara itu, Australia akhir-
nya menjuarai Kejuaraan AFF U-
16 yang berlangsung di Stadion
Lebak Bulus, Jakarta, Sabtu ma-
lam, setelah mengalahkan Bah-
rain dalam adu penalti 6-5. Duel
tos-tosan itu harus ditempuh se-
telah pertandingan waktu normal
serta dua kali babak tambahan
berakhir 1-1. øöñÎóì÷
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pun Ronaldinho yang bergabung
dengan Milan.

Stasiun televisi Telecinco mela-
porkan pemain terbaik Afrika
2003, 2004, dan 2005 itu tetap akan
mengikuti tur pramusim Barca ke
Skotlandia, Senin (21/7), sembari
membicarakan kepindahannya
dengan ofisial klub.

Sebelumnya, dalam jumpa pers
di akhir liburannya di Tashkent,
Eto�o menyampaikan ketertarik-
an sejumlah klub, termasuk tim
asal Uzbekistan, Kuruvchi. Juara
Liga Uzbekistan itu bahkan dise-
but-sebut berani merogoh kocek
sebesar 40 juta euro (sekitar
Rp580 miliar) untuk menggaet
sang bintang.
�Saya memperoleh sejumlah ta-

waran yang bagus dari beberapa
klub,� ujar pemain yang meredup
dua musim belakangan lantaran
kerap dihantui cedera.

Ucapan Eto�o itu pun diperte-
gas pernyataan dari pihak Kuruv-
chi. �Saya berharap Eto�o akan
membantu kami untuk meraih
sukses di Liga Champions Asia,�
ujar pelatih klub, Mirjalol
Kasymov.

Belum diketahui jelas keingin-
an sang pemain apakah akan me-
lanjutkan kiprahnya di Asia. Me-
nurut harian Spanyol, El Mundo
Deportivo, sang pemain juga ma-
sih menarik minat sejumlah klub
elite Eropa. Dua klub Liga Primer
Inggris, Arsenal dan Chelsea,
bahkan sangat berniat membo-
yongnya. øÌ±²ñÎóî÷
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ROMA�Pelatih Italia Marcello Lippi menginginkan para pemainnya bisa
mencontoh gaya pemain depan Manchester United Wayne Rooney. Arsitek
yang menggantikan posisi Roberto Donadoni seusai kegagalan di Euro bu-
lan lalu itu bermaksud menunjukkan kepercayaan diri striker timnas Inggris
itu yang sangat tinggi sebagai sesuatu yang patut ditiru. Apa yang terlihat
dari sebuah formasi hanyalah formasi. Hasrat yang sesunguhnya dari pemain
adalah menempatkan dirinya pada loyalitas tim. Seperti yang dilakukan
Rooney pada Manchester,  ujar Lippi seperti dilansir harian 

, kemarin. Pelatih yang mengantarkan tim  menjadi juara
dunia di Jerman, 2006, itu menilai kegagalan Italia adalah krisis percaya
diri. Lippi akan mengawali tugasnya menghadapi Austria dalam laga
persahabatan di Nice, Prancis, 20 Agustus mendatang.
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EAST RUTHERFORD�Kapten Los Angeles Galaxy David Beckham sangat
bangga dengan kehadiran pelatih asal Belanda Ruud Gullit yang membawa
pengaruh positif terhadap timnya. Gullit ditunjuk menjadi arsitek Galaxy
untuk menggantikan Frank Yallop pada November 2007 lalu. Beckham dan
kawan-kawan menjaga peluang mereka untuk tampil di babak  Liga
Sepak Bola Amerika Serikat (MLS), Oktober mendatang, setelah menahan
tuan rumah New York Bulls 2-2 di Stadion Giants, kemarin. Striker
internasional AS Landon Donovan menjadi penyelamat bagi timnya untuk
terhindar dari kekalahan berkat golnya di saat . Semua tahu
betapa hebat dia (Gullit) semasa menjadi pemain dan seberapa bagusnya
dia menjadi manajer,  puji Beckham terhadap mantan juru taktik Chelsea,
Newcastle, dan Feyenoord itu.
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MADRID�Pelatih baru tim «Matador » Spanyol Vicente Del Bosque
mengisyaratkan bakal membuka pintu bagi striker Real Madrid Raul
Gonzales. Pemain berusia 30 tahun itu tidak dilirik arsitek sebelumnya Luis
Aragones termasuk saat menjuarai Euro 2008 bulan lalu. Padahal, Raul
merupakan pencetak gol terbanyak sepanjang masa bagi tim «Matador»
dengan torehan 44 gol. Saya tidak melihat Raul sebagai masalah. Dia bukan
salah satu penentang saya. Jika dia patut masuk timnas, dia akan
mendapatkannya,  ujar Del Bosque. Juru taktik berusia 57 tahun itu memang
sangat dekat dengan mantan pemain asuhannya tersebut. Del Bosque dan
Raul pernah sama-sama membawa kejayaan bagi .
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SEOUL�Pemain sayap Manchester United
Park Ji-sung mengharapkan tambahan
waktu istirahat untuk memulihkan
kondisinya. Gelandang asal Korea Selatan
itu sudah tiba di Inggris, kemarin, untuk
memulihkan cedera lutut menjelang Liga
Primer Inggris. Akibat cederanya itu, Park
absen memperkuat timnas Korsel
melawan Turkmenistan dan Korea
Utara dalam Kualifikasi Piala
Dunia 2010. Bahkan, ia pun
terpaksa dicoret dari timnas
yang akan berlaga pada
Olimpiade di Beijing, China,
bulan depan. Saya harus
istirahat dengan baik.
Beberapa kesempatan juga
akan hadir musim depan.
Seberapa pentingnya tergantung
saya meraihnya. Dan yang
terpenting saya bisa memaksimalkan
kemampuan saya,  ujarnya sebelum
meninggalkan Bandara Incheon. Ia
pun tidak dilibatkan MU dalam tur
pramusim ke Afrika Selatan.
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ÖßÕßÎÌß øÓ×÷: : Kerusuhan me-
nodai duel lanjutan Liga Super In-
donesia (ISL) antara Persib Ban-
dung dan Persija Jakarta di Sta-
dion Siliwangi Bandung. Supor-
ter tuan rumah sempat menga-
muk 5 menit menjelang pertan-
dingan bubaran.

Meski pihak penyelenggara te-
lah melarang pendukung Persija
datang ke stadion, kekisruhan te-
tap terjadi. Bobotoh�sebutan su-
porter Persib�tidak bisa bersikap
dewasa ketika eksekusi penalti
striker Hilton Moreira melebar ke
sisi gawang Hendro Kartiko me-
nit 85.

Ribuan penonton melakukan
pelemparan ke dalam lapangan
dan merusak serta membakar se-
bagai bangku penonton. Akibat-
nya, pertandingan terpaksa di-
hentikan. Saat itu, �Maung Ban-
dung��julukan Persib�terting-
gal 1-3.

Zaenal Arief membuat tuan ru-
mah unggul lebih dulu saat per-
tandingan baru berjalan semenit.
Namun, anak-anak �Macan Ke-
mayoran��sebutan Persija�
mampu bangkit menit ke-10 me-
lalui gol Abanda Herman yang
menyambut umpan sepak pojok
Ismed Sofyan.

Kedua tim terus saling mene-
kan, namun kedudukan tetap im-
bang hingga jeda. Pada menit 62,
Persija berbalik unggul melalui
gol Robertino. Keunggulan itu ti-
dak menyurutkan tekanan yang
dilakukan pemain-pemain �Ma-

 �Yang bisa saya
katakan memang
benar kami
menerima
penawaran dari
Inggris untuk Kaka.
Namun, saya minta
fans untuk tetap
tenang karena kami
tetap akan
mempertahankan
Kaka sekalipun ada
tawaran besar dari
Chelsea.�
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can Kemayoran�. Skuat asuhan
Danurwindo
itu menambah
keunggulan
berkat ten-
dangan voli
Bambang Pa-
mungkas me-
nit 74.

Hasil itu
membuat bo-
botoh terhe-
nyak diam. Namun, asa mereka
kembali tumbuh setelah wasit
memberikan hadiah penalti
setelah Moreira dilanggar di
kotak terlarang. Namun,
kekecewaan memuncak setelah
striker anyar �Maung Bandung�
itu gagal melakukan eksekusi.

Pihak panpel dan aparat ke-
amanan berupaya menenangkan
penonton yang mengamuk. Se-
mentara itu, pemain kedua kese-
belasan justru terlihat akur di te-
ngah lapangan. Setelah hampir 10
menit, pertandingan dapat dilan-
jutkan. Dalam 5 menit tersisa,
�Maung Bandung� sempat mem-
perkecil kekalahan lewat gol
Rafael Bastos menit 90, 2-3.
�Meski panpel sudah berupaya

maksimal mengantisipasi supor-
ter Persija, kami tidak bisa meno-
leransi kejadian itu. Komisi disi-
plin akan melakukan penyidikan
dan menyidangkan kasus terse-
but Selasa (besok),� tegas Direk-
tur Kompetisi Badan Liga Indo-
nesia Joko Driyono ketika dihu-
bungi, tadi malam.

Sebelumnya, Persib tampil
memukau pada
laga perdana di
tempat yang sama,
Minggu (13/7). Tim
besutan Jaya
Hartono itu
menaklukkan Per-
sela Lamongan 5-2.
Persija Jakarta sebe-
lumnya juga berha-
sil memetik tiga

poin setelah mengalahkan rival
sekotanya Persitara Jakarta Utara
3-1 di Stadion Jalak Harupat.

 Sementara itu, PSIS Semarang
kembali gagal memetik keme-
nangan. Dalam laga kandang ke-
duanya di Stadion Jatidiri, kema-
rin, klub berjuluk �Mahesa Jenar�
itu ditahan Persiba Balikpapan 1-
1.

Itu merupakan hasil imbang
kedua bagi tim asuhan Edy Par-
yono. Pada partai perdana di tem-
pat yang sama, Minggu (13/7),
klub yang mendapat jatah promo-
si ke ISL itu juga harus puas me-
metik hasil seri 1-1 melawan Pu-
puk Kalimantan Timur (PKT)
Bontang.

Sang arsitek menilai pemain
asing, terutama Gastan Castano
dan Daniel Alex Cabriera belum
memberikan kontribusi yang be-
sar bagi tim.
�Saya lihat dua pemain itu

belum memberikan kontribusi
kepada tim. Namun, saya ber-
harap pada pertandingan ke de-
pan, mereka sudah bisa padu,�

katanya seperti dikutip Antara.
Striker asing PSIS lainnya, Sa-

lomon Bengondo tampak harus
bekerja sendirian akibat kurang-
nya dukungan dari lini tengah
yang dikomandani Castano. Mes-
ki demikian, tuan rumah sempat
unggul lebih dulu kala babak ke-
dua baru berjalan lima menit me-
lalui gol Bengondo.
�Dua bek sayap (Sukamto dan

Denny Rumba) juga belum
tampil optimal membantu se-
rangan. Tetapi, ini sudah me-
rupakan penampilan maksimal
yang bisa mereka berikan dalam
pertandingan tadi,�  imbuh
mantan arsitek Persipur Purwo-
dadi ini.

Sayangnya, �Mahesa Jenar� ga-
gal mempertahankan keunggul-
an. Pada menit ke-73, striker Per-
siba Abdul Musafri berhasil men-
jebol gawang Agus Murod untuk
menyamakan skor.
�Saya memang menargetkan

bisa mencuri angka di kandang
lawan sehingga bisa menambah
nilai untuk pertandingan selan-
jutnya,� kata manajer Persiba, Edi
Tarmo.

Pada laga sebelumnya, Sabtu
(12/7), tim asuhan pelatih Inggris
Peter Butler itu juga berhasil men-
curi satu poin dengan menahan
tuan rumah Pelita Jaya 1-1 di Sta-
dion Jalak Harupat.

Hasil:  Persib-Persija  2-3,
Persitara-Persela  1-1, PSIS-
Persiba 1-1, Jadwal hari ini:
PSMS-Persipura. øöñÔÒñÎóì÷

 �Posisi pelatih
tetap dipegang
Mundari,
kegagalan itu
memang karena
persiapan yang
minim. Namun,
perubahan materi
pemain perlu
dilakukan demi
menghadapi Piala
Asia 2008.�
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